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204 GOTTHICA MINOKA.. 

quidem similitudo invenitur sermonis vel characteris Gothici. 
illudque vulgare Gutthland non Gothicum sed Germanicttm 
est nomen, ob bonitatem soli eertae ibidem regioni inditum. 
quod notant etiam geograpki, ut Pelrus Bertius in descri- 
ptione illius regionis. imagines autem antiquae Gothorum 
et Vandalorum, quae ibidem in Hispania alicubi visuntur, 
referunt vestitum Sarmatico similem. sed his carptim anno- 
tatis ad propositum redeamus. 

Hatte der gute mann doch nur eine probe mitgetheilt. 
die imagines Gothorum erinnern an das standbild Theodo- 
richs in Neapel (band 1 s. 375); die erkliirung von Goth- 
land ist nicht scblechter als die noch heute in Schweden ge- 
wohnliche, eben von den Gothen. von diesen selber sagt 
aber Piazek s. 48 Gothi, illi inquam bellicosi Gothi sive 
Gethae {idem enini sonat utrumque apud omnes eruditos . . . .) 
an sint ccnsendi intcr gentes Sarmaticas, aliis disculiendum 
relinquo i keinesweges aber seien sie aus Schweden gekom- 
men, sondern vom schwarzen raeere und von der Donau. 
ebenso seien die Vandalen vom sarmatischen flufse Yanda- 
lus oder Yistula gckommen. 

H. F. aiASSMANN. 



ERFURTER GLOSSEN. 

Ue nominibus cognatioiiuni. 

Goloni. locafum agrum colunt. id est andercs lant sezan. 
Inquilinus inbvirthich. Indigene. inlendig. Urbanus. burgere. 
Oppidanus hurgsezo. Mancipium quicquid manu capi subdi- 
que potest. Libertus urigelazift. Libertiuus urigelax-ins su?t. 
Manumissus geuriethat. Manumissor dalor libertatis. Dedili- 
cius ein kantge/igo. Genilores a gigneudo dicuutur. idem 
parentes quasi parientes. idem et creatores a creniento quod 
est semen cuiusuis generis masculiui nominanlur. Auus. se- 
cundus pater. auia. Proauus. lercius pater. Proauia. Aba- 
uus uu pater. Abiiuia. Allauus v pater. Altauia. Trilauus vi 
pater. tritauia. Soboles. filii et filiae a substitutione uocati 
sic. Liberi id est filii sic appellati ut secernantur a seruis. Po- 
stumus dictus quod post humatiouem patris nascitur. Nothus a 
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nobili patre et ignobili matre. Spurius patre iocerto matre ui- 
dua genitus. quia muiiebrem naturam ueteres spurum uocabant. 
Nepos filius filii. Pronepos tercius filius. Proneptis. Abnepos. 
quartus filius. abneptis. Adnepos. quintus filius. adneptis. 
Trinepos. sextus filius. trineptis. Patres ante gcnitores. patres 
ante proauum dicti uel nominati. Progenies. filii post nepolem 
dicti. Maiores dicuntur ante tritauum patres. Minores omhes 
post trinepotem dicti. Agnati ueniunt per uirilis sexus perso- 
nas. id esl Jhdermaga. Cognati ueniunt per sexus feminini 
personas. id est mudermaga. Dicitur etiam proximus magh 
id est proplnquus et sanguineus. Fratres de patre nali. ali- 
quando gdandan. quos Lalini paternitates appellant. Patrue- 
les. quorum patres fratres inter se fuerunt. Fratrueles mater- 
terae filii. boc est muidirmna' , Consobrini aut ex sorore et 
fratre nali. aut ex duabus sororibus. Sobrini consobrinorum 
filii. Socer et socrus parentes sunt mulieris et uiri. et dicitur 
a sociando. Gener uir qui habet fiiiam. Nurus. femina. Leuir 
dicitur frater uiri et teminae. Vitricus priuignus. Patruus. 
patruus magnus" propatruus. abpalrnus. et sic de amita. 
Auunculus. auunculus magnus. proauunculus et sic de mater- 
tera. Sccmata dicuntur ramusculi quos aduocati faciunt in ge- 
nere cum gradus cognalionum parciuntur. ut puta ille filius. 
ille pater. ille auus. et cetera. Arrabo datur pro coniugio di- 
cta quasi arraboua. et dos. Prouuba et paranimpha huuelspce- 
persa Obstetrix Matrona heimurouua. Mater. 

uuum babens infantem. Matcrfamilias. plures. Fratrissa. fra- 
tris uxor. Lanitrices duorum fratrum uxores. Calus uiri so- 
ror. Friuolum est cum eo separantur. ul rursum ad se inui- 
cem reucrtantur. Repudium. 

Capilli capitis quasi pili. houethar vel vhas. Pili a pelle. id 
tsl lichhar. Cesaries. ein schorenlack.'"' a cedendo vocata. 
Coma proprie sunt non ceci (/. caesi) capilli. hoc est lanc. 
Greci enim comas a secando caimo.s nominant. unde et cerin 
londere dicunt. indc et cirri. id cst lebdaloccas uocantur. 
quod idem etiam Greci mallonem appellanl. Crines. wisphas 
(so). quod vittis discernuntur dicli. Timpora thiunnehein. sic 

muidirsuna iiber iinterpmictiertem ex duabus sororibus. 

patruus magnus iiber propatruus. 

oder -lath; nn liem vor/etzlen biii:hstiiben ist eorriifierf. 
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auncupata quia moucntur. Vultus gedena. a uoluntate aninii. 
Tautonibus ouer Facies ab effigie. Frons a foramini- 

bns oculorum. Oculi. quod ciliis oculantur. Papilla a pauitate 
dicta.^ eadem et pSpuIa. Conas ovgan. Coroua eo quod ambiat 
papalam. Palpebra a palpitacione. Lacrimae a laceratione 
mentis. Has Greci dacria dicunt. Cilia eo quod celant oculos. 
Supercilia eo quod superposita sunt oculis. Intercilinm inter 
ocolos et supercilium. Gene inferiores partes oculorum uocatae 
propter rolunditatem. quas Greci mala dicunt. Maxillae kin- 
nebein.* propter diminutionem a malis. Mandibulae partes 
maxillae. Pinnula. orlappa ab acumine dicta. Nares dictae 
quia nos odore admoncnt ut aliqua sciamus. Olfecisse enim 
ueteres scisse dicebant. Praescissores. qui rem praesciunt. 
Cauni. thesmannesgethunche. Molares quod qnasi molant 
atque inmassenl. Fauccs quod per eas famur. Arteriae vuinth- 
athren.'" dictae quod per eas a pulmoue aer fertur. ToIIes 
per diminulionem toxellas uocumus. quae in faucibus lurge- 
scere solent. Mentum quod mandibulae ibi iungantur. Gnr- 
gulio a gutture nominata. Rumen. hinc ruminatio, Sub- 

linguium dicuntur. quod illic uiscera torta uideantur. 

idem lacerti. idem musculi. idem et uiscera. Lingua. shunga. 
Cubitus clcnbogo. uel elen. quod in ipso cubnmus. Ulnus se- 
cundum quosdam fathem. secundum qunsdam clennatn. Greci 
ulenos cubitos uocant. Talias lenden. Alae osclen. a similitu- 
dine alarum eaedem ascillae. quod ex eis brachia excellantur 
et mouentur eadem et sub Ungulas nagala.'" has Greci 
onices uocant. Truncus tota medietas hominis. Torax Grecuni 
nomen est. hoc est brustlappa. quam Latini arcam uocant. 
Pectns brustbein. siue una costa quod sit qtiasi pexum. Ma- 
mille per diminutionem a rotunditate quasi malac Papillae 
vuarsa quod eani inrantes quasi papant. dum lac sugunt. Lac 
a colore dictura quia Greci leucos album uocant. Ubera quod 
lacte uberant. Arpina spunna et liquando nece. Pulpa. orspin- 
na et est illud duruni in aure. Cira quod palpitor eandem et 
uiscum uocant quia glulinosa sit. Artus lilhe. et aliquando 
limus dicti quod inuicem artentur. Couipago membrorum. quod 

' kinnebein iiber maxillae. 
das ersle t 11011 anderer hand iihcrgeschrieben. 
'" nagalu norrigiert, vorher stand iiagcla. 
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sibi compacta sant neruis. Vestibula merfhein. eo quod in- 
flexione niembrorain uertuntur. Gartilagines dictae 

quod leni attritu carent dolore. Terga quia eis iacemus in 
terra. Scapula scoldra. tota medietas inter scapilium. Palae 
scoldrin. sic dictae quod in luctando eas premimus. nam Greci 
palin luctam nominant. Spondilia ruglein. Spina rugelenda 
quia radiolos acutos habet. Sacra spina lendenbetji.* hanc 

a 
Greci ieron osten id est sacram 6s nominant. eo quod haec a 
gentilibus diis hostia dabatur. Renes lenden, quod riui ab his 
obsccni humoris nascuntur. Lumbi hufbein. ob iibidinis lasci- 
uiam. Umbilicus quod sit umbus iliorum sic uocatur. Ilium 
lanco et est Grecum nomen quia ibi nos obuoluamus. Grece 
siquidem ileos obuoluere est. Clunes gqfen. quod sint iuxta 
culum. Genitalia haec pudenda haec et inhonesta el idein uere- 
truni quia uiri est tantum. Virus proprie humor fluens a natura 
uiri. Viscus pellis in quo testiculi sunt. Posteriora dicta quod 
retro sunl. Mcatus quod per eum meant id est egerantur ster- 
cora. Coxae quasi coniunvtae axcs. Verlebra vuersban. quod 
in eis capita femorum ucrtentur. Suflnigiues. havimen. quod 
subtus franguntur id est ilectunlur. Tibiae scinkan. quasi tu- 
bae. Crura schina. quia iu liis currimus. Bathnia thioth. Ta- 
lus enkel. a tolo. nain tolus est ciiiinens rotunditas. Pede.s 
Greci podas dicunt. Plantae pes antea a planlcie. Viscora. 
beuillet fiesc. dictuni propter uiscum quod est rindblood. siue 
billistr. Item uiscera intestiua sunt. id est tharma. Item ui- 
scera uitalia hoc est hartitttiethere. [tcm uiscera capita neruo- 
rum ex sanguine el neruis copulata. quod cst scoodliran. 
Idcni tori. idem laccrti. id est senulyran. Idem intirus et per 
diniinutionem musculi a siinilitudine aniinalium sub terra deli- 
lesccntium dicti. Pnlinonem Greci pleumon uocant. in qua 
pncunia id est spiritus inest. lecor quod ex eo igiiis in cerc- 
brum subuolat. Fibre. leuerinlappan. sic uocatae quod apud 
gentiles in sacrisad Phebi aras lerebaiitur. StomachusGrecuin 
est et interpretatur 6s. et subaudilur uentris. 

Mitgetheilt von herrti doctor Wnitx- aus einer in der 
atnplonianischen bibliothek zu Erfiirt befiiullichen hand- 

' lcnileinheiii Uie hs. 
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sc/tH/l in octai) aus dem 12« jh. ; aber dafs diese glossen 
aus einer dlteren handschrift abgeschrieben sind lehrt der 
augenschein. 



BONUS. 

Gotlichiu maere 
wseren uns vreudenbxre 
von dir ze sagene, 
kiiniginne aller magene. 

der wil ich einez recken. 5 

Ak soltu minen sin zuo strecken, 
daz ich dich lobe nuch dinem rehte. 
wan mir siindigem knehte 
ist gar ze nnmiigelich. 

doch ist minem willen niht Irxglich, 10 

ich st dir dienstes bereite. 
min zungen mir geleite 
und siieze den liuten mine slimme, 
swes ich in dinem lobe bcginnc, 
du himelischiu kiiniginnc. 15 

B!nen kneht hiet du dir erwelt, 
der hete in dine gnade verselt 
sinen lib und sin s^Ie. 
des wuohs sin ftre 

vor gote und vor den liuten. 20 

svfk in diu schrift bediute 
da er solte dienen, 
des erwendete in niemen, 
er waere dienstes gerehl. 
ich han gesprochn er wajr din kneht, 25 



vrowe der ensrellschen schar. 



"o 



Hie hebet (hebt l') sich an alsus (svs /') von einein bisehoir (pi- 
schof l^) hiz (der hiez /^) Bonus MT. 1 ff. Laehmann zur ktagn 

s. 392. I. Gotliche lil. i. magden K 6. do 3ir. ster- 

chen r. 8. svndigen r. 9. vielleicht ist ez g. ze unin. 

11. dienst geraite F. VI. beraite r. 15. hiinelische F, hyineti- 

sche M. 16. hitc M. 17. De hete in dein genade v. F. 

21. kan kcdeutcii M. I^. gcsprochen er were M. 



